(KKLINGER

RUML

NAVOD K MONTAZI A UDRZBE PRO TRANSPARENTNI
STAVOZNAKY KLINGER
PRO TYPY T 50, T 85, T 100, T 160 a ostatni

FUNKCNI PRINCIP:

Kapalinové ukazatele stavu slouzi ke kontrole hladiny v kotlich a nadrzich.
Transparentni skla poz.4 jsou upevnéna mezi sttedovym kusem poz.1 a krajnimi
¢astmi poz.6 a uzavira kapalny a plynny prostor stavoznaku.

Utésnéni je reSeno pomoci tésnéni skla poz.2 a pfilozky skla poz.5 komorovym
zapouzdrenim. V krajnich ¢astech jsou vyrezy, které slouzi k pozorovani stavu
kapaliny skrze sklo.
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PREDPIS PRO OBSLUHU:

Pfed prvnim uvedenim do provozu a po kazdé vyméné skla se stfidavé dotahuji
matice na l,ltahgvaci momenty dle tabulky. TOTO MUSI BYT PROVEDENO
NEKOLIKRAT BEHEM PRVNICH HODIN PO PRVNIM NAJETI a i v pripadé objeveni
netésnosti. Pokud takto nelze ziskat Uplnou tésnost, bude nutné vyménit tésnéni a
prilozku, popfr. i sklo. Rovnéz matice na pripojovacich prirubach mezi stavoznakem
a kotlem se podotahuji.

U ventilovych hlavic se pripadna netésnost ucpavky odstrani dotazenim Sroubeni
ucpavky.

PFi utésniovani odkalovaciho kohoutu se dotazeni ucpavky provadi v poloze
OTEVRENO.

DEMONTAZ:

Pokud jsou mezi kotlem a prfipojovaci prirubou uzaviraci armatury, uzavrete je.
Pokud nejsou, je nutno kotel zbavit tlaku.

Otevrit odkalovaci kohout na spodni uzaviraci hlavici (nebo zaslepovaci zatku) a
uplné vyprazdnit stavoznak. Kompletni stavoznak spolu s uzaviracimi hlavicemi
odmontovat. Polozit stavoznak na rovnou podlozku, nikdy neupevnovat do svéraku.

Povolit matice a oddélit krajni ¢asti poz.6. Transparentni skla poz.4, tésnéni skla
poz.2 a prilozku skla poz.5 odstranit. Tésnici plochy stfedového kusu poz.1 a
vnitini plochy krajnich ¢asti poz.6 a pripojovacich prirub peclivé ocistit.

MONTAZ STAVOZNAKOVEHO TELESA:

Vlozime nové tésnéni skla poz.2 do vycisténého prostoru ve stredovém kusu poz.1.
Pokud je pouzita slidova ochranna lamela skla poz. 3, vlozime ji mezi tésnéni poz.2
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a transparentni sklo poz.4. Novou prilozku skla poz.5 polozime na sklo poz.4.
Ocisténé krajni dily poz.6 prilozime na stredovy dil. Stavoznak slozime zpét podle
nakresu a dikladné dotdhneme &rouby.
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Matice dotahujeme v predepsaném poradi:
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NAHRADNI DiLY:
Pokud budete objednavat nahradni dily, uvedte prosim nasledujici udaje:

: typ a rozmér stavoznaku

: &islo pozice dle vy$e uvedenych obrazk{

: material stavoznaku

: nezapomente, ze sklo, tésnéni, prilozka i slidova lamela jsou na stavoznaku vzdy
pou2|ty 2x v jednom kovovém poli.
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UZAVIRACI HLAVICE D, DG A TEE PRO STAVOZNAKY KLINGER:
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1 NPT zatka odvétrani

2 NPT hlavice

3 NPT dvojitd vsuvka

4 AB 18 utahovaci matice

5 AB 18/2 pouzdro s otvory
6 AB 18 déleny krouzek

7 AB 18 vreteno - obrtlik

8 Horni a spodni hlavice

9 Podlozka rukojeti

10 Sroub rukojeti

11 AB 18 rukojet

12 Zavrtny Sroub

13 Tésnéni hlavice

14 Tepelna izolace rukojeti
15 Hlavice ucpavky

16 KU 16 ucpavka

17 Ucpavkovy krouzek

18 Ucpavkova matice

19 Prevlecna matice

20 Koncova trubicka

21 Tésnéni trubicky

22 NPT téleso odkalovaciho kohoutu
23 Tésnéni odkalovaciho kohoutu
24 AB 12 utahovaci matice
25 AB 12/2 pouzdro s otvory
26 AB 12 vreteno - obrtlik
27 AB 12 déleny krouzek

28 Téleso odkalovaciho kohoutu
29 AB 12 rukojet

30 Kruhové tésnéni trubicky
31 Natrubek

32 PodloZka rukojeti

33 Sroub rukojeti

34 Prevlec¢na matice

35 Tepelna izolace rukojeti
36 T spojovaci kus

PREDPIS PRO OBSLUHU:
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Po prvnim najeti nebo po vyméné ucpavek a tésnéni, OTEVRETE VENTILY a
dotahnété utahovaci matice poz. 4 a 24 tak, aby pevné stlacily pouzdra s otvory
okolo vieten. Zajistéte, aby $lo stale otacet s rukejetmi bez uziti nadmérné sily.
Ztlacte hlice ucpavky ucpavkovymi maticemi a tésnéni hlavic previe¢nymi
maticemi.

Po dosazeni provozni teploty a tlaku opakujte, v pripadé netésnosti, zminény
postup.

DEMONTAZ:

- odpojte vedeni

- odmontujte stavoznak povolenim prevlecnych matic. Povolte utahovaci
matice.

- Povolte Sroub rukojeti a odstarfite podlozku a rukojet.

- Klepejte do télesa ventilu ze strany utahovaci matice dfevénou palickou,
dokud nevypadne vieteno s pouzdrem.

- Zasroubujte utahovaci matici zpét do télesa, abyste odtsranili vSechny
zbytky starého pouzdra ze zavitu, potom utahovaci matici opét vyjmeéte.

- Sundejte déleny krouzek z vretena a stdhnéte staré pouzdro s otvory.
Zkontrolujte vieteno a vnitrek télesa, zda nejsou poskozeny ¢i zkorodované.

- Ocistéte peclivé vSechny cCasti.

MONTAZ:

- zasurite vieteno do nového pouzdra s otvory. Vratté déleny krouzek zpét a
natlacte poudzro smérem k délenému krouzku, abyste jej zajistili.

- Vlozte vreteno (spolu s pouzdrem a délenym krouzkem) do télesa. Ujistéte
se, ze podélny lem presné zapada do drazky v télese ventilu. Zatlacte
kompletni vieteno (pouzijte drevénou palicku pokud je potreba) do télesa
tak, aby mohla byt utahovaci matice zasroubovana.

- Vratte rukojet na vieteno a dotdhnéte ji Sroubem, nezapomerite na podlozku.
Rukojet ma zna¢ku pro oznaéeni otevieni ventilu. Rukojet mGze byt z ventilu
odstranéna bez poskozeni i za provozu.

NAHRADNI DILY:
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Pokud budete objednavat nahradni dily, uvedte prosim nasledujici udaje:

: typ ventilu (horni ¢i spodni hlavice, odklaovaci)
: Cislo pozice dle vySe uvedeného seznamu
: material ventilu

Kompletni sada pro jeden stavoznak se sklada z:

: 2 pouzdra s otvory typ AB 18/2 (poz. 5)

: 1 pouzdro s otvory typ AB 12/2 (poz. 25)

: 2 tésnéni hlavice (poz. 13)

: 2 ucpavky KU 16 (poz. 16) pouze pro typ hlavice D

SKLADOVANI STAVOZNAKU A NAHRADNICH DIiLU:

Stavoznaky a nahradni dily je mozno skladovat v suchych skladovacich prostorach.
Stavoznaky se skladuji ve smontovaném stavu tak, jak byly dodany, nejlépe
v pUvodnich obalech.

Aby se zamezilo zdméné&, doporuduje se ponechat u stavoznak( dodaci listy.

Teplota skladovacich prostor by neméla presahnout hrani¢ni hodnoty -20°C,
+50°C a teploty se nesmi rychle stridat, aby se nevyskytla kondenzace - poceni.

Navody pro obsluhu a udrzbu, by se mély skladovat jako soucast dodavky, aby
bylo zaru¢eno, Ze se dllezité informace dostanou tam, kde jsou potiebné.

Za Skody vzniklé neodbornym skladovanim nenese firma KLINGER odpovédnost.

KONTAKT:

Ruml, s.r.o.

K Doltm 61

Praha 4 — Modrany
143 00

tel. 244 402 416

fax. 244 400 076

e-mail: ruml@ruml-klinger.cz
www.ruml-klinger.cz
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